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Konkretaus pirkimo saglygy
1 priedas ,Pasitdlymo forma“

LITGRID AB
KONKRETUS PASIULYMAS

DEL KONKRETAUS PIRKIMO ,,110 kv OL KURSENAI - KANTEIKIAI REKONSTRAVIMAS
RANGOS DARBAI“
ATLIEKAMO DINAMINES PIRKIMO SISTEMOS
,[DPS] 110 KV TRANSFORMATORINIY PASTOCIY, ORO LINIJY, KABELINIY LINIJY
REMONTO, REKONSTRAVIMO IR NAUJOS STATYBOS KULTUROS PAVELDO ZONOJE
DARBAI“ PAGRINDU

2025-05-08 d. Nr. 07-117/448

(Data)

Kaunas
(Vieta)

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéejy ,Zilinskis ir Co*, UAB
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai
Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei | -
Pasitlyma teikia Tiekéjy grupé)
Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupe, | Ateities pl. 31, Kaunas.

surasomi visi dalyviy adresai Korespondencijos adresas: Uztvankos g.17,
Dainiai, LT-74202 Jurbarko r.

Tiekéjo juridinio asmens kodas (tuo atveju, jei | 304317232

Pasiilymg pateikia fizinis asmuo - verslo
pazyméjimo Nr. ar pan.) / Jeigu Pasitilymg pateikia
Tiekejy grupé, nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy
kodai

Tiekéjo PVM mokétojo kodas) / Jeigu Pasidlymg | LT100010333316
pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekejy
grupés nariy kodai

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio | LT73 401005100370 6034; Luminor Bank, AB,
sgskaitos numeris, banko pavadinimas ir banko | banko kodas 40100

kodas

Pasitlymo pasirasymui Tiekéjo / Tiekejy grupes [ EEGEGEGEGGGE
atsakingo partnerio jgalioto asmens vardas,
pavarde, pareigos, telefono numeris ir el. paétasl

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio
jgalioto asmens laiméjimo atveju pasirasancio
Sutartj vardas, pavardé, pareigos




Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio | Strateginiy projekty vadovas Audrius Zi¢kus, el.
laiméjimo atveju uz Sutarties vykdymg paskirto | p. audrius.zickus@zilinskis.com,tel. Nr. 0-687-
atsakingo asmens vardas, pavardé, telefono | 92479

numeris, el. pastas

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS
1.1. Su Pasillymu pazymime, kad pateikdami savo Pasillyma, sutinkame su P] ir Pirkimo dél DPS
sukdrimo ir konkretaus pirkimo sglygose nustatytomis Pirkimo procediromis ir blsimos Sutarties
salygomis.
1.2. Patvirtiname, kad atidziai perskaitéeme visus Pirkimo dél DPS sukdrimo ir konkretaus pirkimo
salygy, taip pat Techninés specifikacijos reikalavimus, misy Pasillymas juos visiSkai atitinka ir
jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos
Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutar&iai taikomy teisés akty reikalavimy.
1.3. Teikdami Pasitlyma, patvirtiname, kad visos sitlomos prekés (naudojamos medziagos, jranga)
nepriklausomai ar naudojamos darby atlikimui ar paslaugy suteikimui, atitiks Perkanciojo subjekto
nurodytus reikalavimus, ir nebus importuotos i$ Saliy, ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony),
i$ kuriy importas yra draudZiamas pagal Jungtiniy Tauty saugumo tarybos sprendimus arba kurioms
taikomos Jungtiniy Amerikos Valstijy, Europos Sagjungos ribojamosios priemonés (sankcijos) ar kity
tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika, tarptautinés
sankcijos. PerkancCiajam subjektui rastu pareikalavus, per jo nurodytg terming bus pateikti
dokumentai, patvirtinantys prekiy (naudojamy medziagy, jrangos) kilmés Salj ir gamintojg ir jo
akcininkus.
1.5. Mes patvirtiname, kad masy sidlomos prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar
darbai nekels grésmés nacionaliniam saugumui, kai sandorio pagrindu susidaryty
aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
13 straipsnio 4 dalies 1 punkte, ir:
1.5.1. nebus sutrikdytas PerkancCiojo subjekto valdomos rysiy ir informacinés infrastruktiros,
kurios yra reikSmingos Perkanciojo subjekto veiklai, funkcionavimas;
1.5.2. nebus sutrikdyta Perkanciojo subjekto, kaip nacionaliniam saugumui svarbios jmonés,
veikla;
1.5.3. nebus siekiama iSgauti valstybés ir tarnybos paslaptj sudarancig ar kitg neviesg
(Perkanciojo subjekto konfidencialig) informacija;
1.6. Patvirtinu, kad teikiant Pasitlymg néra né vienos i$ Siy salygy:
1.6.1. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo siGlomy
prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys, registruoti VP|
92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;
1.6.2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, Tiekéjo sitllomy
prekiy gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat gyvenantys
VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba
turintys Siy valstybiy pilietybe;
1.6.3. prekiy kilmé yra ar paslaugos teikiamos iS VP| 92 straipsnio 15 dalyje numatytame
sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy;
1.6.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uZztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendima, patvirtinantj,
kad Sios dalies 1.7.1 ir 1.7.2 punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti
(sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio saugumo interesy.
1.7. Patvirtinu, kad mano atstovaujamo Tiekéjo sudétyje néra Rusijos dalyvavimo, virSijanc¢io 2014
m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant |
Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, su pakeitimais, padarytais 2022 m.
balandZio 8 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 2022/576, 5k straipsnyje nustatytas ribas. Visy pirma
patvirtinu, kad:
(a) mano atstovaujamas Tiekéjas (ir né vienas i$ Tiekéjy grupés nariy) néra Rusijos pilietis arba
Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga;
b) mano atstovaujamas Tiekéjas (ir né vienas i Tiekéjy grupés nariy) néra juridinis asmuo,
subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybés teisés tiesiogiai ar netiesiogiai daugiau kaip 50 %



(c) nei a8, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo, subjektas ar
jstaiga, veikianti Pasitlymo 1.8 punkto a) arba b) papunktyje nurodyto subjekto vardu ar jo
nurodymu;

(d) Pasialymo 1.8 punkto a)-c) papunkciuose iSvardyti subjektai nedalyvauja Subtiekéjais,
tiekéjais ar Ukio subjektais, kuriy pajégumais remiamasi, tais atvejais, kai jiems tenka
daugiau kaip 10 % Sutarties vertés.

1.8. Patvirtinu, kad Tiekéjui, Subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio
subjektams, kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy gamintojams ar juos
kontroliuojantiems juridiniams ir (ar) fiziniams asmenims netaikomos Jungtiniy Tauty saugumo
tarybos, Europos Sajungos, kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja
Lietuvos Respublika ar Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijos (ribojamosios priemonés).

1.9. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti
Perkantjjj subjekta.

1.10. Tiekéjas uz pateiktos informacijos teisingumg atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. INFORMACIJA APIE ZINOMUS SUBTIEKEJUS IR JIEMS PERDUODAMAS VYKDYTI
SUTARTIES DALIS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

2 lentelé
Eil. Subtiekéjo pavadinimas, juridinio Sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti
Nr. asmens kodas, adresas subtiekéjui, apraSymas
1. | Nezinomas Bendrastatybiniai darbai, aukstos jtampos jrenginiy

matavimai, rySiy jrangos montavimas ir matavimai,
melioracijos ir drenazo darbai, inzZineriniy tinky tiesimas.
laidy montavimas, ZTSK montavimas ir matavimas,
laikiny keliy jrengimas ir demontavimas, kelio dangy
atstatymas, gerbiavio sutvarkymo darbai, oro linijos trasos
valymo darbai, oro linijjos demontavimo darbai. pauks¢iy
nukreipéjy ir laidy bei ZTSK matomuma didinangiy
priemoniy montavimo darbai, pavojingy atlieky iSveZimo
darbai ir kt. darbai, kuriems pagal konkurso sglygas néra
keliami

kvalifikaciniai

Informacija apie kvazisubtiekéjus, kuriuos ketinama jdarbinti, jei pasitlymas konkreciame pirkime bus
pripazintas laiméjusiu) (pildoma, jei tiekéjas juos ketina pasitelkti).
3 lentelé

Specialistas sitlomas Teisinis santykis su
pareigoms tiekéju (ketinama
(pareigy pavadinimas) Jjdarbinti)

Eil. Tiekéjo sitlomy specialisty
Nr. vardas, pavardeé.

1. Planuojamas jdarbinti,
laiméjus konkrety
pirkimg

3. INFORMACIJOS ANKSCIAU TEIKTAME (-UOSE) EBVPD PATVIRTINIMAS
Tiekéjas privalo pazyméti tinkamg varianta:
X Patvirtiname, kad anksciau (t. y. DPS sukdrimo sglygy pirkime) Perkanc¢iajam subjektui masy
teiktame (- uose) EBVPD nurodyta informacija yra nepasikeitusi.
[ ] Anksg&iau, t. y. DPS sukarimo sglygy pirkime, Perkan&iajam subjektui misy teiktame (-uose)
EBVPD informacija yra pasikeitusi, atnaujintg EBVPD teikiame kartu su Siuo konkre€iu pasitlymu.

4. PASIULYMO KAINA



3.1.Pasitlyme kaina nurodoma eurais. ApskaiCiuojant kaing, turi bati atsizvelgta | visg
konkretaus pirkimo sglygose nurodytg pirkimo objekto apimtj ir reikalavimus, kainos
sudétines dalis ir pan.

3.2.Visos konkreCiame pasillyme nurodytos kainos (ir jy sudétinés dalys) turi bdati
nurodomos dviejy skaiciy po kablelio tikslumu.

4 lentelé
ﬁ':' Pirkimo objektas Kaina Eur be PVM’
1 110 kV OL Kursénai - Kanteikiai rekonstravimas 3850 000,00
" | rangos darbai
PVM** 808 500,00
Pasitlymo kaina Eur su PVM' 4 658 500,00

* Nurodoma Pasitilymo kaina Eur be PVM perkelta i§ uZpildyto 9 priedo ,Darby Ziniarastis.
**Jeigu taikomas 0 proc. ar lengvatinis PVM dydZio tarifas, praSome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks PVM dydZio tarifas:

5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

5.1. Visas Tiekéjo Pasidlymas negali bati laikomas konfidencialia informacija?, taciau Tiekéjas gali
nurodyti, kad tam tikra jo Pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Pasialymo konfidencialig
informacijg privalo nurodyti tiekéjas uzpildant KPS 3 priedg ,Konfidenciali informacija“ ir pateikti Sios
informacijos konfidencialumg pagrindzianCius dokumentus. Nepateikus praSomos informacijos ar
konfidencialumo pagrindimo, bus laikoma, kad visa Pasitlymg ® sudaranti informacija néra
konfidenciali, i§skyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny teisinés
apsaugos jstatyma.

5.2. Mums Zinoma, kad 5 lenteléje nurodyta Pasialyme pateikiama informacija pirkimo laiméjimo
atveju privalo bati _vieSinama vadovaujantis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty
nuostatomis ir Viesyjy pirkimy tarnybos* (toliau — VPT) bei teismy formuojama praktika.

5 lentelé

Eil. Su Pasillymu pateikiama

N informacija VieSinimo pagrindas

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, iSskyrus
Uzpildyta Pasitlymo forma. informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Informacija apie 0kio subjektus, | VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, iSskyrus
kuriy pajégumais remiamasi, | informacija, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens
subtiekéjus ir kvazisubtiekéjus. duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

ViesSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir teismy
formuojama praktika, kad tiekéjo duomenys apie pasalinimo
pagrindy buvima/nebuvima, kvalifikaciniai duomenys, kuriais
tiekéjas remiasi siekdamas laiméti vieSajj pirkimg, negali bati
laikomi konfidencialia informacija, iSskyrus tokius kvalifikacijg
pagrindziancius dokumentus, kuriuos atskleidus bity pazeisti
tiekéjo jsipareigojimai pagal su treCiaisiais asmenimis sudarytas
sutartis (P] 32 str. 2 d. 3 p.) arba informacijos atskleidimas
negalimas pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Tiekéjo EBVPD ir pagrindziantys
dokumentai.

1 Pasitilymo kaina Eur su PVM turi apimti visas islaidas, visus mokescius ir apmokestinimus, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus.
Jei Tiekéjas néra PVM mokétojas arba paslaugos yra neapmokestinamos PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyma, grafoje
,»PVM“ rasoma - 0, o grafoje ,,Pasitilymo kaina Eur su PVYM“ jraSoma ta pati suma kaip ir grafoje ,,Pasililymo kaina Eur be PYM“. Jei Tiekéjas néra PVM
mokétojas arba paslaugoms néra taikomas PVM arba taikomas lengvatinis PVM, Tiekéjas turi nurodyti PVM netaikymo ar lengvatinio PVM taikymo
pagrindima.

2 Vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai pazeisty jstatymy, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg reikalavimus, ir Siy jstatymy jgyvendinamujy teisés akty
nuostatas;

2) jeigu tai pazeisty P] 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudarytg pirkimo sutartj, kandidaty ir dalyviy
informavimo, laiméjusio dalyvio pasitlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir Siy sutar€iy pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacijg
apie pasidlyme nurodyta prekiy, paslaugy ar darby kaina, iSskyrus jos sudedamasias dalis;

3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimg, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standartams patvirtinanciuose dokumentuose, i$skyrus informacija, kurig atskleidus baty pazeisti tiekéjo jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis
sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti;

4) informacijos apie pasitelktus tkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju, kai i informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems
interesams ginti.

3 Pasialymas — pagal Perkanciojo subjekto nustatytas Salygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny visuma, kuria sidloma tiekti



Prekiy, paslaugy
kaina/jkainiai.

ar

darby

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir teismy
formuojama praktika, iSskyrus jkainiy sudedamasias dalis.

PasiraSydamas §j Pasitlyma, tvirtintu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.




